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® Renseignements importants a conserver. Attention ! Pour écarter les dangers liés a l'emballage (attaches, film
plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie
du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable. Les couleurs et les détails peuvent varier par rapport au modéle
présenté sur la boite. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Attention! Ne
convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d‘étouffement. ATTENTION ! Présence d'une corde.
Danger de strangulation. Ce produit est livré avec des piles de démonstration. Avant tout usage, il est impératif de les
remplacer. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse).

Please retain for important information. Warning! To remove risks associated with packaging (attachments,
plastic wrapping, inflation nozzle, product assembly tools. etc.) remove all items that are not part of the toy. Toy to be
assembled by a responsible adult. Colours and details can vary in relation to the model presented on the box. WARNING!
Never allow a child to play without adult supervision. Warning! Not suitable for children under 3 years ofage Small parts.
Choking hazard. WARNING! Long cord. Strangulation hazard. This product is supplied with batteries for d

o Tarkedt tiedot, jotka on séilytettava. Varoitus! P

liittyvien riskien

tuotteen jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa
koota vain vastuullinen aikuinen. Lelun véri ja yksityiskohdat voivat poiketa pakkauksessa olevasta mallista. VAROITUS!
Ala koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Varoitus! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia.
Tukehtumisvaara. VAROITUS! Siséltaa narun. i Tuote toimitetaan nay Ne on
vaihdettava ennen kayttoa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).

@ Viktig information som ska sparas. Vaming! Fér att eliminera riskerna i samband med forpackningen (bilagor,
plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg fér montering av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte & en del av
leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. Férger och delar kan vara olika den modell som visas pa
kartongen. VARNING! Lat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Varning! Ej lmplig for barn under 3 &r. Innehaller
smadelar Kvavmngsnsk \/ARNING‘ \nneha\ler ett snore. Risk for strypning. Denna produkt & levererad med

Fore bor dessa ersattas. Alla reklamationer bor &tfoljas av inkopsbevis

purposes. They should be replaced with new batteries before use. Any complaint must be accompanied by the proof of
purchase (receipt). Not use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under
4years of age.

Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren
auszuschlieBen (Schniire, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge zur Montage des Produktes. usw. ..), entfernen Sie alle
Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
Die Farben und Details konnen im Vergleich zu dem auf dem Paket présentierten Modell anders sein. ACHTUNG! Ein
Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Achtung! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine
Bestandteile. Erstickungsgefahr. ACHTUNG! Eine Schnur ist vorhanden. Strangulationsgefahr. Dieses Produkt wird mit
Vorfiihrbatterien geliefert. Vor dem Gebrauch miissen diese Batterien durch neue ersetzt werden. Bei

(kassakvitto).

@ Oppbevar adressen og bruksanvisningen. Advarsel! For & fiene all fare som er forbundet med innpakningen
(vedlegg, innpakningsplast, blasemunnstykke, verktay for montering av produkt. m.m.), fiern alle objekter som ikke er
en del av leken. Bor bygges under oppsyn av voksne. Endringer i farge og innhold forbeholdes. ADVARSEL! Ma kun
benyttes under direkte oppsyn av voksne! ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre &. Sma deler. Kvelningsfare.
ADVARSEL! Innholder en snor. Kvelningsfare. Trekk ikke i elektriske ledninger. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten
oppsyn av en voksen. Denne varen leveres med demonstrasjonsbatterier. Disse ma skiftes ut for bruk. Ved
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parcalar. Bogulma tehlikesi. UYARI! Kordon var. Bogu\ma tehl\kes\ Bu driin, goisterim amaciyla pillerle birlikte
Bunlarin, once yeni pillerl gereki. birlikte satin alma kanitin
(makbuz) sunmaniz gerekir.

Informacije proizvajalca shranite za kasnej$o uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s
pakiranjem (dodatki, plasticni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo izdelka.td.), odstranite vse elemente, ki
niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. Barve in podrobnosti izdelka se lahko razlikujejo od
prikazanih na embalazi. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe.OPOZORILO!
Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. OPOZORILO! Ima vrvico. Nevarnost
zadavitve. lzdelek ima testne baterije, ki so namenjene le preizkusanju delovanja izdelka, zato jih $e pred uporabo
zamenjajte z novimi.V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti racun prodajalca.

Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu
pakiranja (dodaci, plastini omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji
nisu dio igracke. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. Pridrzano je pravo
promjene boje i sadrzaja. Postavljanje se mora odvijati pod nadzorom odraslih osoba. Upozorenje! Nije namijenjeno
djeci mladoj od 3 godine. Mali due\ovl Opasnost od gusenja. UPOZORENJE! Postoji opasnost od davljenja uzicom.
Proizvod ima testne baterije koje su namijenjene provjeri rada proizvoda, zato ih prije upotrebe zamijenite s novima. U
primjeru uvaZavanje garancije morate obavezno priloziti racun prodavaca.

® Uschovajte pvoswm advesu andvod na pouzitie. UPOZORNENIE! PPre zamedzenie rizik spojenych s balenim

ma kvittering medbringes.
Fontos informécik. F\gyelmeztetex’ A csomagoldanyaggal (tartozékok, miianyag gongydleg, favoszelep,

den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).

@ Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking
(riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om het product in elkaar te zetten. enz) te vermijden, verwijder
alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te monteren
speelgoed. De kleuren en kleine details kunnen afwijken van de verpakking. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit
zonder toezicht van een volwassene spelen. Let op! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen.
Verstikkingsgevaar. WAARSCHUWING!! Aanwezigheid van een koord. Verstrikkingsgevaar. Dit product wordt geleverd
met demonstratiebatterijen. Deze moeten worden vervangen voordat men het product gaat gebruiken. Este producto
se entrega con pilas de demostracion. Antes de usarlo, es imperativo cambiarlas. Elke klacht moet worden vergezeld
door het aankoopbewijs (kassabon).

Informaciones importantes que deben conservarse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con
el embalaje (ataduras, laminas de plastico, boquilla de inflado y herramientas para el montaje del producto.tc,...)
deseche todos los materiales que no formen parte del juguete. Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. Los colores y los detalles pueden variar respecto al modelo que aparece en la caja. jADVERTENCIA! Nunca
permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. jAtencion! No recomendado para nifios de menos de 3
afios. Contiene piezas pequefias. Peligro de asfixia. jADVERTENCIA! Incluye una cuerda. Peligro de estrangulacion. Este
producto se entrega con pilas de demostracion. Antes de usarlo, es imperativo cambiarlas.Cualquier reclamacion debe
ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja).

Informagdes importantes a quardar. Atengao! Para eliminar perigos ligados & embalagem (fixadores, peliculas
de pléstico, ponteira de enchimento, ferramentas para montar o produto.etc), retire todos os elementos que nao fazem
parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. As cores e os pormenores podem variar em
relago a0 modelo apresentado na caixa. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisao de um adulto.
Atengao! Nao convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. ATENCAO!
Presenca de um fio. Perigo de estrangulamento. Este produto é fornecido com as pilhas de demonstragao. Antes da
primeira utilizagéo as pilhas devem ser substituidas. Qualquer reclamacao deve ser acompanhado da prova de compra
(taldo de caixa).

Informazioni importanti da conservare. AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi
(attacchi, fogli i plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che non
fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile. | colori e i dettagli possono
essere diversi da quelli riportati sulla scatola. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di
un adulto. Avvertenzal Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.
AVVERTENZA! Pericolo di strangolamento per la presenza di una corda. Questo prodotto viene consegnato completo di
pile di dimostrazione. Prima di utilizzarlo, é tassativo sostituirle. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d‘acquisto (scontrino di cassa).

@ Gemdlssewgugeop\ysmngerAdvavseI‘Fora(undgénﬂkcev,scmevrelateret" ball

szerszamok a termék stb) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent, ami nem
képezia jaték részét. A jatékot csak felelds felnGtt rakhatja Ossze. A szinek és a részletek eltérhetnek a dobozban taldhato
modell fiiggvényében. FIGYELMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felntt feliigyelet nélkil jatszani!
Figyelmeztetés! Vagyis Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szdmara. Apro részek. Fulladésveszély.
FIGYELMEZTETES! Kotelet tartalmaz. Fulladasveszély! Ez a termék demo elemekkel érkezik. Hasznalat eldtt, ezeket
feltétlendil ki kell cseréIni. Minden reklamaciot a vasarlds bizonyitéka kell kisérjen (pénztérjegy).

Wazne informacje - nalezy zachowac. OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwiazanych z
opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, Koricéwka do pompowania, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy
usunac wszystkie elementy, ktore nie s czesciami zabawki. Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobe dorosta.
Kolory i detale moga réznic sie od modelu przedstawionego na pudefku. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac
bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mafe
elementy. Ryzyko uduszenia. OSTRZEZENIE! Obecnos¢ diugiego przewodu. Niebezpieczeristwo uduszenia. Nie ciagnac
za przewody. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon).

@ Dulezité pokyny. Upozoméni! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim é obaly,

ly nafukovaci nastavec, nastroje pre zostavenie vyrobku. atd.) odstrarite v3etky prvky,
ktoré nie st sicastou hracky. Skladat pod dohladom dospelych. Farebné a obsahové zmeny vyhradené. UPOZORNENIE!
Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov.
Nebezpecenstvo poranenia kvoli malym, lahko prehltnutelnym sucastiam! Obsahuje malé Casti. Nebezpecenstvo
udusenia, UPOZORNENIE! Pritomnost lana. Nebezpecenstvo uskrtenia. Davajte pozor: Hracka obsahuje pri dodant len
testovacie batérie. Pre bezchybni funkénost ich prosim vymeite za bezne predajné batérie. Vietky reklamdcie musia
obsahovat doklad o zakiipeni (pokladnicny listok).

3anaseTe apeca ¥ PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BHumaHve! 3a n3bArsare Ha onacHoCTUTe CBbP3aHM C
ONaKOBKATa (NeHTW, MACTMAC0BO GONIMO , MYHAUIYK 33 HalyBaHe, UHCTPYMEHT! 3a CroGABaHE Ha NPOAYKTA. U TH),
OTCTPaHETe BCUNKY ENEMEHTH, KOUTO He Ca NpefiHasHaueHy 3a urpa. [la ce Cro6i Noj Ha30pa Ha Bb3PACTHI MNLA.
3anaseHo e NPaBoTo Ha NPOMEHH B LBeTa 1 Cbabpxanueto. BHUMAHWE ! He ocTassiire Hikora gerero aa urpae 6e3
Hajj30p OT Bb3pacTeH. BHumanme! Henoaxoaawwo 3a fetja nod 3 rofutn. [ipe6Hi enemeni. OnacHoCT ot 3agyluagate.
He mvpnaiite enektpuueckute kabenu. BHUMAHWE! Wma Bpbe. Puck ot 3apywasane. Tosa u3genve ce AoCTagA C
6atepun 3a fleMoHCTpaLMA. Mpeay ynoTpe6a Teau Gatepu TpAGBa fa Gbar 3ameneHn ¢ HBM. MW 3aBABaHe Ha
peKnamaLuu, UNpaulaiiTe U [J0KA3aTENCTBO 3a U3BbPLLIEHaTa NIOKyNKa(KacoBaTa Genexka)

Va rugam s pastrati adresa si instructiunile de folosire. Avertisment! Pentru a evita pericolele asociate

nafukovaci ndstavec, nastroje pro sestaveni vyrobku.atd) odstrante veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky. Barvy a
detaily se mohou lisit od modelu, zobrazeného na baleni. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat se bez dozoru
dospélé osoby. Upozornéni! Nevhodné pro déti do 3 let. Obsahuje malé asti. Nebezpeci uduseni. UPOZORNENI!
Pritomnost lana. Nebezpeci uskrceni. Tento vyrobek je dodavan sEukazkovymi bateriemi. Pfed pouZitim je nutné tyto
baterie vyménit. V3echny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).

ZNHAVTIKE n)\npowoplzg nov r[pﬂl{l va guagete. Hpus\Bonomcn‘ la va anogevyBolv ot kivduvol mou
ouvdéovtal pe TaoTKd i AB& q epyakeia yia

Tou mpoidvtog. KkTh) Oha Ta i v THra Tou TratxviSiov. Maugvidi mou
mpémeLva ouvapuoxoyneﬂ ané umevBuvo evihika. Ta xpwpam Kat ot NEMTOpEPELEG Umopei vat élawepcuv 0 Oxéon pe

A\

balajului (elemente de fixare, folie de plastic, duza de umflare, scule pentru asamblarea produsului,, etc...), eliminati
toate elementele care nu fac parte din jucarie. Trebuie montat sub supraveghea adultilor. Culorile blocurilor de
constructie se pot deosebi de reprezentarea din imagini.AVERTISMENT! Nu lasati niciodata un copil sa se joace fara a fi
supravegheat de un adult. Avertisment! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare. AVERTISMENT!
Prezenta unui cablu. Pericol de strangulare.

Gepiralite agpecy i nocibHuk 3 excnnyatauii. Yeara! |Ljo6 B6epervica Bif HeGe3nek, NOB'A3aHIIX 3 yNaKOBKOK
(MOTY3KW, NNACTIAKOBA NNiBKA HAKOHEUHVIK /1A HaByBaHHS, IHCTPYMEHTU 1A 301paHHA NPOAYKTY. TOWo), Npubepitb BCi
npeAMeTH, Wo He € irpaukamy. Byaysatu nuwe nig HamAKoM AOpoCHUX. MOKAMBA 3MiHa KOMbOPY | TeXHIUHIX
xapaktepuctu. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite AuTvHY, Aka rpa€Tbcs, 6e3 Harnagy gopocnwx. Yearal Irpawka He
npyU3HayeHa A fiTedt Bikom Ao 3 pom [pi6Hi petani. Hebe3neky npokosTHyTv. YBATA! Yepes HaABHICTb WHYpa €

70 lovtédo mou gaiveral to kouti. TPOEIAOMOTHEH! an agrvete Tanaibia vanaifouy xwp\c emtipnon
evihika, ﬂposléoﬂomon‘AxulaMn)\o ya nadd ki twv 3 etv. Mikpd tpiuata. Kivduvoo aoguéiao.
MPOEIAONOTHZH! Ynd . Kivuvog otpayy 0. Autd T may it i3 unampls;smﬁsl{nc Mpw
and oladoTe yprion, npsm OMWOBHTOTE Val TIC aMaEm KaBe mapanovo mpénet va ouvodelerat and v anddeién
ayopdg (Tapetak anodeign).

BaxHble cBefeHuA: xpaHuTb! Brumatie! Yrobbi n3bexarb onacHoCTelt, CBA3AHHbIX C YNAKOBKOW (LUHYpbI,
MAACTUKOBaA MMeHKa , hacaika ANA HaKauuBaHus, MHCTDYMEHTbI AnA COOpKH YCTpoiiCTBau T. A), yoepuTe Bce
MPEAMET, He ABNAIWLMECA UrpywKami. Vrpywky AOMKet CobupaTb B3pOCTbif, OTBevalWMit 32 pebeHKa. LiseTa n
[€Tany MOryT pa3uyaThCA B 3aBUCHMOCTY OT MOAENM, HaxoAALLeiica B kopobke. BHUMAHWE! Hukorza He ocTasnsiite
wrpaiolero pedeka 6e3 NpucMoTpa B3pocTbix. BHuManue! Ne ana fereit oT mecAua #o 3 ner. Menkve getanu.
OnacxocTb npornoTTs. BHUMAHWE! Beuay Hanuuwa WwHypa eCTb ONacHOCTb yAaBneHus. 3T0T NPOAYKT NOCTABAAETCA C
Garapeiikami, PEAHGSHANEHHOIU A ACNOHCTPLIA paborel. Mepen vcnonb3oBakyem Wrpywkm Gatapeiikn

veerktoj til at samle produktet. osv.), bedes du flern alle dele, som ikke er en
del af legetojet. Legetojet skal samles af en ansvarhg voksen. Farver og detaljer kan afvige fra den model, der er vist p&
asken. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Advarsel! Uegnet for born under 3 . Bestar af amnge sma
dele. Kvaelningsfare. Advarsel: Kvaelningsfare! Indeholder lose snore. Produktet leveres med demonstrationsbatterier.
De skal udskiftes far brug af produktet. Ved enhver reklamation skal der vedlzegges kabsbevis (kassebon).

3aMeHWTb. Bee MPeTeH3uit [JOMKHbI CONPOBOXAATHCA CBIYAETENbCTBOM MOKYNKM (KACCOBbIV
yek).

@ Liitfen adresi ve kullanim kilavuzunu saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili (baglanti parcalan, plastik ambalaj ipi
Sisme baghgy, lriin montaj araglar.vb) tehlikeleri onlemekigin, oyuncaga ait olmayan tiim parcalan gikarin. Yetiskinlerin
gozetimi altinda kurulmalidir. Renk veya icerik yoniinden degisiklik yapma hakki saklidir. UYARI! Bir gocugun asla yetiskin
gbzetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Uyani! 3 Yasindan kiigiik gocuklar igin uygun degildir. Kiigiik

Hebesnexa B ITpalUKy BCTaHOBfeHO nvie Gatapeiikit AnA nepesipkit. A
6Ge3nepebiitHoi poﬁom 3aMiHiTH 6atapeum Ha 3BUYaiiHi byb-AKy CKapry NOBUHEH CyNpOBO/KYBATM A0Ka3 NPUAGAHHA
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

anous en cas d

p / Consumer assistance : for any problems, return this card /

SMOBY TOYS S.A.S.

Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en Chine - Made in China - Fabricado en China - Fabricado na China - www.smoby.com
SMOBY TOYS Gmbh SIMBA TOYS AUSTR SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS

IA
WerkstraBe 1 Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25 Moscow, Novatorov 1.
1230 Wien, Austria.

[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[J Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

NOM / NAME : D-90765 Fiirth, Germany. 117393, Russia.
Réf: SMOBY TOYS ESPANA S.L SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti. SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
PRENOM / SURNAME : Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca_ Igerenko Mahallesl Huzur Hoca Caddesi 42 Chervonotkatska street
RUE / STREET: 520404 46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain.  Piramit Grup Is Merkezi No.57 Kyiv 02660, Ukraine.
: SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA 34752 Ata§eh|r /lstanbul, Turkey. SIMBA TOYS INDIA Pt Ltd.
,Eﬂ',?;.'%’}’};i’;;%t‘ oy prodién 7 SIMBA TOYS BULGARIA Eood 808, Windfall, Sahar Plaza Complex
ul. Rozova Gradina 1 Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
VILLE /TOWN : Colors: 28023 Madrid, Spain. 1588 Krivina (Sofia), Bulgaria. Mumbal 460059, india.
CODE POSTAL / POSTAL CODE : A O T A 50 SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. SMOBY TOYS HONG KONG Limited
28050 Pombia (N’O) taly. 264 Aberdare Dnve, Phoenix Industrial Park 19/F, Prudential Tower, The Gateway,
PAYS / COUNTRY : V. Phoenix, Durb: Harbour City, 21 Canton Rd,
N°TEL : SIMBA SMOBY TOY; L{IK UdR " 4068, Kwa Zu]u Natal South Africa. TST, Kowloon, Hong Kong.
. B e s, Bolin Kingdom. SIMBA-DICKIE NORDIC AS SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
Emai P.0.Box 61106

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:
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D Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons
ala protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques
usagés de facon responsable. Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les
batteries ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Contacter la mairie de votre
domicile pour connaitre la marche a suivre afin que des substances polluantes ne
contaminent pas I'environnement. Le logo qui est apposé sur ce produit témoigne de votre
participation a la collecte, la récupération, au recyclage et a la réutilisation de ces déchets.
Pb Batteries au plomb / Cd Batteries au cadmium / Hg Batteries au mercure.

Recycling Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Let's
share in the protection of our environment by disposing of any batteries or old electrical
products responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries
should not be thrown away with household waste. Please contact your local authority to
find out how they should be specially handled, to prevent any pollutants escaping into the
environment. The symbol on this product refers to your participation in the collection of
this type of waste, to help with its re-use, treatment and recovery. Pb batteries with lead /
(Cd batteries with cadmium / Hg batteries with mercury.

@D Das Recycling von Batterien und des Abfalls elektrischer und elektronischer
Ausstattungen (WEEE): Beteiligen auch Sie sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien
oder alte elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und
elektronischer Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmdill entsorgt werden.
Bei Ihren lokalen Behdrden erfahren Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass
Schadstoffe nicht in die Umwelt gelangen. Dieses Symbol auf dem Produkt betrifft Ihre
Teilnahme am Sammeln dieser Art von Abfall, so dass wir ihn weiterverwerten, aufbereiten
und riickgewinnen kénnen. Pb Bleibatterien / Cd Kadmiumbatterien / Hg
Quecksilberbatterien.

@ Recyclage van batterijen en oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE):
Laat ons allemaal bijdragen tot de bescherming van het milieu door op verantwoorde
wijze batterijen en oude elektrische producten weg te werpen. Oude elektrische en
elektronische toestellen (WEEE) en batterijen mogen niet worden weggeworpen samen
met het huisvuil. Neem contact op met de plaatselijke ove- rheid om te weten te komen op
welke manier deze moeten weggeworpen worden om te voorkomen dat mogelijke
vervuilende stoffen of bestanddelen in het milieu terecht komen. Het symbool op dit
product verwijst naar uw bijdrage voor het ophalen van dit type afval zodat het opnieuw
gebruikt, behandeld en gerecycleerd kan worden. Pb Loodaccu’s / Cd Cadmiumaccu’s / Hg
Kwikaccu's

@ Reciclaje de pilas y residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE) : Participe
en la proteccion del medioambiente, eliminando de forma responsable las pilas y los
productos eléctricos antiguos. Los residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE) asi
como las pilas, no se deben tirar junto con la basura doméstica. Péngase en contacto con
sus autoridades locales para saber qué tratamiento especial deben tener para evitar fugas
de contaminantes en el medioambiente. El simbolo de este producto se refiere a su
participacion en la recogida de este tipo de residuos para ayudar a su reciclaje, tratamiento
y recuperacion. Pb Baterias de Plomo/Cd Baterias de cadmio/Hg Baterias de mercurio
@D Equipamento Eletronico e Desperdicios (Residuos / Lixos) Elétrico, Baterias ou
Pilhas de Reciclagem (WEEE): Vamos partilhar na protecdo do nosso meio ambiente
descartando-nos de quaisquer baterias ou pilhas ou produtos elétricos velhos
responsavelmente. O Equipamento Eletronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Elétricos
(WEEE) e as Baterias ou Pilhas ndo deveriam ser deitados fora com os desperdicios
(residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua autoridade local para descobrir como
eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir quaisquer poluentes que se
escapam para 0 meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua participagao na
recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua reutilizagao,
tratamento e recuperagao. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio / Hg Baterias de
mercdrio

@D Riciclaggio Pile e componenti elettrici ed Elettronici (RAAE): Condividiamo la
protezione dell’ambiente eliminando in modo responsabile pile o vecchi prodotti elettrici.
Ricordati di non gettare via con i rifiuti domestici le pile esaurite e i componenti elettrici ed
elettronici inutilizzabili (RAEE). Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico,
contattate la vostra autorita locale al fine di evitare che qualsiasi sostanza inquinante
fuoriesca nell'ambiente. Il simbolo presente su questo prodotto si riferisce alla vostra
personale adesione alla raccolta diversificata di questo genere di rifiuti in previsione del
loro riutilizzo. Pb Batterie al piombo / Cd Batterie al cadmio / Hg Batterie al mercurio.
@I Genbrug af batterier og affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE): Lad os vare
med til at veerne om miljoet ved at bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en
ansvarsfuld méde. Smid ikke affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier ud
med husholdningsaffald. Kontakt de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan disse
produkter bortskaffes for at undga, at forurenende stoffer slipper ud i miljget. Symbolet pa
dette produkt viser, at du deltager i indsamling af denne type affald og dermed hjeelper til
genbrug, behandling og genvinding. Pb Blyholdige batterier / Cd Kadmiumbatterier / Hg
Kviksalvsbatterier

@ Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du
jouet avant détre chargés. Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous la
surveillance d'un adulte. Différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou
accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls des piles ou
accumulateurs du type recommandé ou d'un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs
usageés doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent
pas étre mises en court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumulateurs lorsque le jouet
n'est pas utilisé pendant une longue période.

Non rechargeable batteries are not to be recharged. The accumulators must be
removed from the toy before being recharged. The accumulators must only be recharged
under adult supervision. Different types of batteries or accumulators or new and used
batteries or accumulators must not be mixed. Only batteries or accumulators of the
recommended type or a similar type must be used. The batteries and accumulators must be
placed respecting polarity. Exhausted batteries and accumulators must be removed from
the toy. The terminals of a battery or accumulator must not be short circuited. Always
remove the batteries or accumulators when the toy is not used for a long period.

@D Die Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Die Akkus miissen vor dem Aufladen
aus dem Spielzeug genommen werden. Die Akkus diirfen nur unter der Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unterschiedliche Batterien- oder Akkutypen oder
alte und neue gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder Akkus des empfohlenen Typs oder
gleichwertige verwenden. Batterien und Akkus miissen unter Einhaltung der Polung
eingelegt werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Gerét entfernen. Die Klemmen einer
Batterie oder eines Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder Akkus
immer entfernen, wenn das Spielzeug tiber langere Zeit nicht verwendet wird.

(NI batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen. De accu’s moeten voor het
opladen uit het speelgoed worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend onder toezicht
van een volwassene opgeladen. Verschillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe en
gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijkertijd worden gebruikt. Uitsluitend
aanbevolen batterijen of accu’s moeten worden gebruikt, danwel overeenkomstige
batterijen of accu's. De batterijen en accu’s moeten worden geplaats met inachtneming van
de polariteit. De gebruikte batterijen en accu's moeten uit het speelgoed worden verwijderd.
De klemmen van een batterij of accu moeten niet tot kortsluiting leiden. De batterijen of
accu's altijd verwijderen indien het speelgoed gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

D Las pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben retirarse del juguete antes de
ser recargados. Los acumuladores deben ser recargados bajo la vigilancia de un adulto. No
mezcle diferentes tipos de pilas 0 acumuladores o pilas 0 acumuladores nuevos y usados.
Unicamente las pilas 0 acumuladores del tipo recomendado o de un tipo similar deben ser
utilizados. Las pilas y acumuladores deben ser colocados respetando la polaridad. Las pilas y
acumuladores usados deben retirarse del juguete. Las bornas de una pila 0 acumulador no
deben cortocircuitarse. Retire siempre las pilas o acumuladores cuando no vaya a utilizar el
juguete durante una largo tiempo.

@D A5 pilhas ndo devem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser retirados do
brinquedo antes de serem carregados. Os acumuladores apenas devem ser carregados sob
a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas e
acumuladores novos e usados nao devem ser misturados. Apenas devem ser utilizados
pilhas ou acumulad o tipo rec dado ou de um tipo similar. As pilhas e
acumuladores devem ser colocados no lugar respeitando a polaridade. As pilhas e
acumuladores usados devem ser retirados do brinquedo. Os terminais de uma pilha ou de
um acumulador ndo devem ser colocados em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou
acumuladores quando o brinquedo néo for utilizado durante um periodo longo.

@D Non ricaricare le batterie. Prima di ricaricarli, togliere gli accumulatori dal gioco.
Ricaricare gli accumulatori solamente sotto sorveglianza di un adulto. Non mischiare tipi
diversi di pile o accumulatori o pile 0 accumulatori nuovi e usati. Utilizzare solamente pile o
accumulatori di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire le pile e gli accumulatori
rispettando la relativa polarita. Togliere dal gioco eventuali pile 0 accumulatori scarichi.
Evitare di cortocircuitare i morsetti delle pile o degli accumulatori. Le batterie scariche
devono essere rimosse dal giocattolo. Qualora il gioco non si debba utilizzare per lunghi
periodi, togliere sempre le pile o gli accumulatori.

@D Batteriene m3 ikke genoplades. Batteripakkerne skal tages ud af legetojet, for de
genoplades. Batteripakkerne méa kun oplades under overvagen af en voksen. Forskellige
typer nye eller brugte batterier eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier eller
batteripakker af den anbefalede type eller af en tilsvarende type mé& anvendes. Batterierne
og batteripakkerne skal sattes i, sa polerne vender korrekt. Brugte batterier og batteripakker
skal tages ud af legetjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid batterier eller
batteripakker ud, nar legetejet ikke anvendes i lzengere tid.

D Paristojen ja sahko- ja elektroniikkaromun kierrétys (SER): Saastetdan luontoa
havittamalla paristot ja vanhat séhkolaitteet vastuullisesti. Sahko- ja elektroniikkaromua
(SER) ja paristoja ei saa havi talousjdtteen mukana. Ota yhteyttd paikallisiin
viranomaisiin saadaksesi jitteen kasittelyohjeet valttddksesi saasteiden joutumista
luontoon. Téssa tuotteessa oleva symboli viittaa sinun osallistumiseesi timan tyyppisen
jatteen kerdamiseen, sen uudellenkayton helpottamiseen, késittelyyn ja hyGtykayttoon. Pb
- lyijyparistot / Cd - kadmiumparistot / Hg - elohopeaparistot
@ Atervmnlng av batterier och forbrukat elektriskt och elektroniskt material (WEEE):
Lat oss medverka till skyddet av var milj6 genom att pa ansvarsfullt satt avyttra alla
forbrukade batterier och uttjanade elektriska produkter. Waste Electrical and Electronic
Equipment (uttjanade elektriska och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier far inte
kastas bort med hushallssoporna Var vénlig kontakta ert kommunalhus for upplysning om
hur dessa artiklar pa rétt satt bor behandlas for att undvika nedsmutsning av miljon.
Symbolen pa denna produkt visar hur ni bor avyttra denna typ av produkt for att hjalpa till
vid behandlingen och &tervinningen av densamma. (Pb) batterier/ Kadmium (CD)
batterier/Kvick (Hg) batterier.

Resirkulering av batterier og elektronisk avfall (WEEE): Ta vare pa miljeet ved & kaste
brukte batterier og elektroniske produkter pa en ansvarlig mate. lkke kast dem sammen
med husholdningsavfall. Gjer deg kjent med reglene for a finne ut hvordan du kvitter deg
med avfallet slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pa dette produktet viser at
du deltar i innsamlingen, gjenvinningen, resirkuleringen og gjenbruken av dette avfallet.
Pb Blybatterier / Cd Kadmiumbatterier / Hg Kvikksolvbatterier.

@ Az elemek és a kiselejtezett elektromos és elektronikus berendezések
ujrahasznositasa (WEEE): Vegyiink részt kérnyezetiink védelmében az elemek vagy a régi
elektromos termékek felel6sségteljes eldobéasaval. A kiselejtezett elektromos és
elektronikus berendezéseket (WEEE) és elemeket nem lenne szabad a a héaziszemétbe
dobni. Kérjiik, lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal annak rr lakolasaért, hogy
miként kell eljarni ezekkel, annak megeldzéséért, hogy a karos anyagok a kdrnyezetbe
keriiljenek. Az e terméken feltiintetett Jelzes azt Je\entl, hogy on |s résztvesz e tlpusu
hulladék 6sszegytjtésében, uj any LA
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@ Pillerin ve elektronik atiklarin geri dé rilmesi (WEEE): Kullanilmis pilleri ve
elektrikli Griinleri sorumlu bir sekilde ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida
bulunalim. Bunlari evsel atiklarla birlikte atmayalim. Kirletici maddelerin cevreyi
kirletmemesi amaciyla izlenecek yolu bilmek igin mevzuata bagvurunuz. Bu tiriiniin tizerine
konulmus olan logo bu trinlerin toplanmasi, geri alinmasi, geri dondstirilmesi ve
yeniden kullanilmasina yonelik katkinizi ifade etmektedir. Pb Kursun piller / Cd Kadmiyum
piller /Hg Civali piller.

@D Recikliranje baterij in odpadnih elektrinih in elektronskih naprav (WEEE): zavedajte
se pomembnosti Cistega okolja, zato nikoli ne odlagajte baterij in ostalih elektri¢nih
proizvodov med gospodinjske odpadke, temve¢ v za to namenjene zbiralnike. Preverite,
kje v vasem okolju so temu namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez $kodljivih
vplivov na okolje odlozili nevarne baterije in elektri¢ne in elektronske naprave. Na vsakem
izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga pri odlocitvi kako sortirati. Pb baterie
s obsahem olova / Cd baterie s obsahem kadmia / Hg baterie s obsahem rtuti.

Recikliranje baterija i elektronickog otpada (WEEE): Sudjelujmo u zastiti naseg
okolisa odgovornim odstranjivanjem baterija i upotrebljenog elektroni¢kog otpad:
bacajte ih zajedno sa ku¢nim otpadom. Postupajte prema propisima kako bi znali spri
da polutanti ne zagade okolis. Oznaka koja se nalazi na ovom proizvodu odnosi se na vase
sudjelovanje u sakupljanju ove vrste otpada, te na njegovu obnovu, preradu i ponovnu
upotrebu. Pb olovne baterije / Cd kadmijeve baterije / Hg Zivine baterije.

Recyklovanie batérii a elektronického odpadu (WEEE): Zapojme sa do ochrany
Zivotného prostredia likvidaciou batérii a vyuzitych elektrickych produktov zodpovednym
sposobom. Nelikvidujte s domacim odpadom. Spojte sa s miestnymi tiradmi, aby ste zistili,
ako méte postupovat pri likvidacii znecistujucich latok tak, aby polutanty nekontaminovali
Zivotné prostredie. Logo sa vztahuje na vasu (i¢ast na zbere, recyklacii a opatovnom pouziti
tohto odpadu. Pb batérie s olovom / Cd batérie s kadmiom / Hg batérie s ortutou.

PeumknnpaHe Ha 6aTepuy 1 OTNAbUYHO ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opy/iBaHE
(WEEE): Heka fa yuacTBame B 3all/1TaTa Ha OKOJIHaTa HIn Cpefa, Kato 3XBbpaame batepuu
V M3MI0N13BaHN ENEKTPUYECKM NPOAYKTU MO OTTOBOPEH HauH. [la He Ce U3XBLPAAT C

Pb 6Imos akkut / a Cd kddmiumos akkut / a Hg hlganyos akkut]elent

D Utylizacja baterii i odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE): Chrori swoje
$rodowisko pozbywajac sie we whasciwy sposéb baterii i starego sprzetu elektrycznego.
Odpadow elektrycznych i elektronlcznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wyrzucac razemz
odpadami dc Nalezy sie z wh

zapoznac sie z metodami utylizacji w celu uniknigcia przenikania zanieczyszczen do
srodowiska. Symbol na tym produkcie odnosi sie do Pafistwa udziatu w gromadzeniu tego
rodzaju odpadéw, aby pomdc w ich utylizacji, przetwarzaniu oraz ich odzyskiwaniu. Pb
Baterie otowiowe / Cd Baterie kadmowe / Hg Baterie rteciowe

@ Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE):
Podilejme se na ochrané svého Zivotniho prostiedi tak, Ze budeme vyhazovat baterie a
vyslouzilé elektrické vyrobky odpovédné. Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) a baterie by se nemély vyhazovat jako sou¢ast domaciho odpadu. Obratte se
prosim na mistni Urady a zjistéte, jak konkrétné je tieba s nimi zachazet, abyste zabranili
uniku znecistujicich latek do Zivotniho prostredi. Symbol na tomto vyrobku je odkazem na
vasi Ucast pii sbéru tohoto druhu odpadu, jejimz Gcelem je pomoci s jeho recyklaci,
zpracovanim a regeneraci. Pb Baterie s olovem / Cd Baterie s kadmiem / Hg Baterie se rtuti

Avakikhwan Mratapiv kat Axpnotog HAektpikdg kat HAektpovikdg E§omhiopog
(WEEE): Aq oupBdhoupie OAot pag oTnv mpoaoTacia Tou mepiBAMovTog eETwvTag unevBuva
TIG AYPNOTEG UMatapieg i TG MAMEG NAEKTPIKEG GUOKEVES. Tov Axpnato HAEKTPIKO Kalt
HAektpoviko E€omhiopo (WEEE) kai i Mmatapiec Sev Ba mpEmel va Ta METATE e Ta OIKIOKA
anoppippata. EMKoVWVAOTE pe TV apuodia urnpecia Tou Srpou yia va pabeTe mig va ta
QVTILETWTETE, Yo va PNV a@roeTe Toug purmoug va Slagiyowv oto mepiBaiiov. To
OUMBONO QUTAG TNG CUOKEUIG QVOPEPETAl OTN OUUHETOXT 0AG 0T GUA\OYF auToU Tou
Tomou  amoppijpatog,  BonBwviac pag¢ v TO  EMAVAXPNOIUOTIOICOUNE, VA TO
€MEEEPYAOTOUHE I va TO avaktiooupe.Pb Mratapieg pohvBdou / Cd Mmatapieg kadpiou /
Hg Mrniatapieg uSpapyvpou

MoBTopHOe MCMoNb3oBaHMe Gatapeek M OTPaBOTaHHbIX 3MEKTPO- W
3NeKTPOHHbIX Npnbopos (WEEE): [lasalite Gyaem BmecTe 3a60TTbCA 06 OXpaHe
OKpyXaoLLieil Cpefibl, OTBETCTBEHHO OTHOCACH K BbiGpachiBaHmio GaTapeek uin
OTCAYXMBIUMX CBOW CPOK 3NeKTPONpuBOpoB. Mcnonb3osaHHble GaTapeiikn 1
0TpaboTaHHble 3MeKTPO- 1 3neKTPoHHble npubopel (WEEE) He cnepyet
BbIGPACHIBATL B GbITOBOI MyCcOP. [POCKM BAC y3HATb B MECTHbIX OpraHax BnacTin
Cnocobbl UX YTUAM3auuu Bo W3bexaHne 3arpAsHEHNA OKpyXalowei cpepbl.
CUMBOA, HAaHECEHHbIAl Ha 3TOT TOBAp, CBUAETENbCTBYET, YTO Bbl ABMAETECH
YYaCTHNKOM KamnaHu1 no c6opy yKasaHHbIX OTXOOB W MOMOraeTe Ham B UX
nepepa6oTke 1 MOBTOPHOM McnoNb3oBaHuK. Pb - ceuHLoBbie / 6atapen Cd -
Kagmuesble / 6atapen Hg - pryTHble

@ Batteriera behoverinte laddas. Ackumulatorerna skalltas bort fran leksaken innan de
laddas. Ackumulatorerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier eller
ackumulatorer eller nya eller forbrukade batterier eller ackumulatorer fér inte blandas.
Endast batterier eller ackumulatorer av rekommenderad typ eller likartad typ far anvéndas.
Batterier och ackumulatorer bér iséttas med respekt for polariteten. Forbrukade batterier
och ackumulatorer bér tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en ackumulators poler far inte
kortslutas. Ta alltid ur batterierna eller ackumulatorerna da leksaken inte anvénds under en
langre tid.

D Paristoja ei saa ladata uudelleen. Akut on poistettava lelusta ennen lataamista. Akut
on ladattava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kayttda erityyppisia paristoja ja
akkuja tai uusia ja kéytettyjd paristoja tai akkuja. Lelussa saa kdyttaa vain suositellun

Te oTnagbuu. J]a Ce cnasgaT MeCTHWTE 3aKOHW 3a U3XBbpNAHE Ha TakuBa
matepuany, 3a ja He 3aMbpCAT BelecTsata B TAX OKONHaTa cpefa. J1oroto Bbpxy T03n
MPOAYKT Ce OTHACA A0 y4acTneTo Bus C'b6VIpaHeTO Ha TO3u1 BUA 60KﬂyK, 3a Aia MOXe fa ce
peuuknnpa n ynotpebu nostopHo. Pb 6atepuun ¢ onoso/ Cd 6atepun ¢ kagmuin/ Hg
Batepun ¢ Mepkypui

@ Reciclarea bateriilor si a deseurilor electronice (WEEE): S& participam la protectia
mediului nostru inconjurator evacuand bateriile si produsele electrice uzate in mod
responsabil. Nu le aruncati impreuna deseurile menajere. Conformati-vé reglementarii
pentru a afla modul in care trebuie s& procedati pentru ca substantele poluante s nu
contamineze mediul inconjurator. Simbolul care este aplicat pe produsul respectiv se
refera la participarea dumneavoastra la colectarea, recuperarea, reciclarea si reutilizarea
acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu cadmiu / Hg Baterii cu mercur.

YTunisaujis BiaXoais €NeKTPUYHOrO Ta eneKTpoHHoro noxogxeHHs (WEEE): Bisbmits
YHaCTb y 3aXUCTi Haloro JJOBKOMNLIHBLOTO CepeloBLLia, HANEXHIM YNHOM YTURI3yloun
6GaTapeiiku Ta HenpuaaTHi enekTpUyHi Npunagn. He BuKmpaaiite ix pasom 3 NobyToBUMM
siaxoaamu. O3HalioMTecA 3 HOPMATMBHIMIA IOKyMeHTaMM, 106 Ai3HaTUCA NPO MOPAROK
AifA, AKi HEOBXiAHO BUKOHATH, 06 He AOMYCTUTY NOTPANAAHHA 3a0PYAHIOIOUMX PEYOBIH Y
HaBKOMNLLHE CepefoBuLLe. JoroTyn, AKIiA MICTUTLCA Ha LiboMy BPODI, CBIAYMTb Npo Batwy
y4acTb nporpami 36opy, p pauii. ytunisauii Ta 0 BUKOPUCTaHHA TaKuX
Biaxopis. Pb cauHuesi akymynatopu / Cd kaamiesi akymynatopu / Hg pTyTHi akymynatopu.
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@ O pnatapiec Sev mpémel va emavagoptilovial. Ol GUOOWPEUTEC MPEMEL VAl
agaipouvTal amd matxvidt mpw amd  eopion. Ot cuowpELTES Ba mpémel va gopTifovtat
pévo umo v emiPheyn evilika. Aev MPEMEl va avakateUovTal SlOQOPETIKOi TUTOL
HMaTapiiv 1} CUCOWPEUTWY 1} KavoUpyleg Kat TANEG Pmatapieg I} UOOWPEUTES. Mpémel va
XPNOIHOTIOIOUVTaL HOVO UMATAPIES A CUGOWPEUTEG CUVIOTWUEVOU F TTapGolou TUTTou. Katd
TNV TomoBETNON UMATAPIV Kal CUGOWPEVTWY TPEMeL va Sidetal mpoooxr) o Béon Twv
mohwv. Ot maNiéG pmatapieg kat ol Tahoi CUGOWPEUTES TPEMEL va agaipolvTal anoé To
navibl. Ot akpodéxtec unatapiag 1 ouoowpeut Sev mpénet va Bpayukukhdvovat. B
YA{ETe MAvTa TIC UnaTapiEC 1 TOUG GUOOWPEUTEC Ao To Tavidl 6Tav autd Sev mpokertal va
XpnotporoinBei yia moAu katpo.

G) Bater, ki mmaJo moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjenjem odstranite

tyyppisid tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja akkuja on
tarkistettava niiden napaisuus, ja asennettava ne oikein pdin. Kaytetyt paristot ja akut on
poistettava lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytked oikosulkuun. Poista paristot ja akut
aina, kun lelua ei kaytetd pitkdan aikaan.

@® Batteriene er ikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av leken for de lades.
Akkumulatorene skal kun lades under oppsyn av en voksen. Forskijellige typer batterier eller
akkumulatorer eller nye og brukte battierier eller akkumulatorer ma ikke blandes. Det ma
kun benyttes batterier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type. Batteriene og
akkumulatorene mé settes inn i overensstemmelse med angitt polaritet. Flate batterier og
akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene til et batteri eller en akkumulator mé ikke
kortsluttes. Pass alltid pa a fierne batteriene eller akkumulatorene hvis leken ikke skal brukes
péen stund.

@ ; elemeket nem szabad Ujratélteni.  Mielétt feltoltenék oket, az akkukat el kell
tavolitani a jatékbol. Az akkukat csak felndtt feliigyelete mellett szabad feltolteni. A
kiilonbéz6 tipusu vagy allapotd (Uj vagy hasznélt) elemeket vagy akkumuldtorokat nem
szabad Osszekeverni. Csak a javasolt vagy az ehhez hasonld tipusu elemeket vagy
akkumulatorokat szabad hasznalni. Az elemeket és akkukat csak a polarités betartasaval
szabad a helyiikre tenni. Az elhasznalddott elemeket és akkukat el kell tavolitani a jatékbol.
Nem szabad rovidre zarni egy elem vagy akkumulétor sarkait. Mindig tavolitsa el az elemeket
és az akkukat, ha a jatékot hosszabb id6szakon keresztiil nem hasznaljak.

@ Clénky neni tfeba dobijet. Akumulatory je nutno pred dobijenim z hracky vyjmout.
Akumulatory musi byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte riizné typy ¢lankd
nebo akumuldtor(i nebo nové a opottebené clanky a akumulatory. Pouzivejte pouze
doporuené typy ¢lénki nebo akumulatord. Dodrzujte polaritu pfi vyméné ¢lankd nebo
akumulétord. Pouzité ¢lanky nebo akumulatory musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku
nebo akumulatoru nesmi byt zkratovany. Pokud nebude hracka po delsi dobu pouzivéna, je
nutno ¢lanky nebo akumularoty z hracky vyjmout.

<« Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii | Akumulatory je nutné pred dobijanim z
hracky vybrat. Akumuldtory musia byt dobijané pod dozorom dospelej osoby. Nemiesajte
rézne typy ¢lankov alebo akumulatorov alebo nové a opotrebované ¢lanky a akumulétory.
Pouzivajte iba doporucené typy ¢lankov alebo akumuldtorov. Dodrzujte polaritu pri vymene
¢lankov alebo akumuldtorov. Pouzité cléanky alebo akumulatory musia byt z hracky
odstranené. Svorky ¢lénku alebo akumultoru nesmu byt skratované. Po pouziti hracky ju
prosim vypnite, uetrite batérie.

@D Baterii nie mozna tadowac. Akumulatory musza zosta¢ wyjete z zabawki przed
fadowaniem. Akumulatory nalezy tadowa¢ pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy
miesza¢ réznych rodzajow akumulatorow lub baterii oraz nowych baterii lub akumulatoréw
ze starymi. Nalezy stosowac tylko akumulatory lub baterie zalecanego typu lub o
identycznych parametrach. Baterie i akumulatory nalezy instalowac przestrzegajac
polaryzacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyja¢ z zabawki. Nie nalezy zwiera¢
koricowek baterii lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub akumulatory z zabawki
jezeli nie bedzie uzywana przez diuzszy czas.

@D barepune He 6vsa fa Gvpat 3apexaane. Mpenu 3apexaaHeTo akymynatopute
TpAGBa fa GbAAT CBaneHy OT Mrpaykata. AkyMynatopuTe Morar Aa Gbjar 3apex/aHu camo
nojl Haji30pa Ha Bb3PacTHO Nuie. [la He ce Non3BaTefHOBPEMEHHO PasNnuHy TUMoBe
aKyMynaTopu nnu ctapu 1 Hosu 6aTEpVIVI ,,ua Cenonsear camo 6aT€pVIVI WUnn akymynatopu ot
NenopbyaHiA TN WM PaBHOCTOIHM Ha TX. Batepuute wnn akymynatopute Tpabea aa
6bAaT nocTaBeHy KaTo e cnassa NoNAPHOCTTa. MpasHuTe GaTepum Unu akymynatopy fa ce
CBANAT OT ypepa. Knemute Ha efHa 6atepus win Ha fajeH akymynaTo He Ousa a Obpar
CBbP3BaHIN Ha KbCO. KoraTo urpaukara He ce noni3sa no-npogbkvTeNeH Nepuoj ot Bpeme
[1a ce CBaNAT BUHary GatepuuTe U akymynatopure.

@ Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incat polii
pozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul
menajer, ci duceti-le la un punct de colectare sau ehmlnat\ le printr-un depozw de deseuri
speciale. In\aluran bateriile consumate din jucarie. Nu este permisa incdrcarea bateriilor
nereincarcabile. Bateriile reincircabile se vor scoate din jucirie inainte de incarcare.
Incarcarea bateriilor reincarcabile este permisé exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu
folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu
scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile
alcaline, standard (carbon-zinc) i reincércabile (nichel-cadmiu). Dupa folosire, va rugém sd
deconectati jucéria spre a menaja bateriile.

or iz igrace. A orje lahko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle osebe.
Istocasno ne uporabljajte vazllcnlh tipov, kakor tudi ne starih in novih baterij ali
orjev. Vedno up jte le priporocen ali ekvivalenten tip baterij ali
akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij in akumulatorjev pazite na pravilno polariteto. Prazne
baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije in akumulatorji ne smejo priti v kratek
stik. Kadar izdelka ne boste potrebovali dalj ¢asa, baterije in akumulatorje odstranite iz
izdelka.
@D Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene ! Prije punjenja akumulator odstranite iz
igratke. Akumulator punite pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne upotrebljavajte
razlicite tipove baterija istovremeno, ne upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumulatore. Kod umetanja baterija pripazite na
pravilan polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Baterije i akumulatori se ne smiju
dodirivati - kratki spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe radi zastite baterija.
@ Alnizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Akiimiilatorler, yeniden sarj
edilmeden dnce oyuncaktan gikanimalidir. Akiimilatorler sadece yetiskin denetimi altinda
yeniden sarj edilmelidir. Farkl p|| veya akiimilator tipleri veya yeni ve kullanilmis piller ve
ilatorler bir arada kull lidir. Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte piller
veya akiimilatorler kullaniimalidir. Piller ve akiimilatorler kutuplarina dikkate edilerek
yerlestirilmelidir. Biten piller ve akiimiilatorler oyuncaktan ¢ikanilmalidir. Bir pilin veya
akiimiilatorin kutup baslar kisa devre yaptinimamalidir. Oyuncak uzun  bir stire
kuIIam\mayacagl zaman pillerin veya akiimiilatorlerin daima gikariimalar gerekir.

Barap He Pbl AOMKHbI W3BNEKaTbCA U3
VrpyWwKN nepef NoA3apARKON. AKymynmopbl JOMKHbI 33PAXATbCA NOJ NPUCMOTPOM
B3POCTbIX. Pa3nyHble TUMbI GaTapeek i akKyMyNATOPOB, a Takxe HoBbie Gatapeliki 1
CTapble He AOMKHbI CMeLnBaTbCA. ﬂOl'I)KHbI MCNoNb30BaTbCA UCKNIOUNTENBHO 6aTape\7|Km n
aKKyMynATOPbI PEKOMEHAI0BAHHbIX TUMIOB WA aHANOTMYHble. BaTapelikin 1 akkyMynaTopbI
TIOMKHbI YCTaHaBNMBATLCA B COOTBETCTBIN C NONAPHOCTbIO. CMONb30BaHHbie GaTapeliki i
aKKyMyNATOPbI JOMKHbI N3BNEKATbCA 13 UTPYLLKM. KDHTaKTbI 6aTapemKV| Unu akymynaropa
He IOMXKHbI 3aMbIKaTbCa ApYr ¢ Apyrom. Beerga p mnm ITOPbI,
KOT/ja UrpyLika JoNroe Bpema He 1Cnonb3yeTca.
ap Bukopucroyiite nivlwe akymynATopi BIANOBIAHOTO TUNy! AKyMyNATOpU MaloTb 6mi
BIAneHi 3 irpawkin nepey nepesa makoTb
fUle Nia HATIAZOM [OPOCHNX. PiHi BN 6aTapeV| abo aKymynmopls abo Hosi Ta
BMKOPUCTaHi Garapei UM akymynsatopu He MOXHa 3miwysati. Jlnwe 6Gatapei abo
aKyMyNATOPU PEKOMEHA0BAHOTO Tvna a6o NOAIGHOr TUNa MaloTb BUKOPUCTOBYBATUCH.
Barapei i 0pV MaloTb 6mi po3mil 3riHO NONAPHOCTI. BMKOpMCTaHHI Garapei i
aKyMynaTopy MatoTb 6yTv BUAANeHi 3 irpalwku. [loTpumyiiTech npaBui posmilieHHs 6atapeit
Ta aKymynaTopis, Wob nomepeauTin KOpOTKE 3aMWKaHHA. BMMKHITH irpalky nicna
BUKOPWCTaHHA ANA eKOHOMii 3apAfy 6aTapeliok.
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